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Mon gher Délégué et Ami,

L'Acte internmetional concernant la coopération intel-
lectuelle, récemment entré en vigueur, associe, comme vous le
pavez, les Délégués d'Etat auprds de 1l'Institut international

a la g n aédmini strative et financidre de celui-eci.

Persuadé que le Cube ne tardera pas & se jeindre aux
dix pays dont les gouvernements ont approuvé, d'ores et déja,
le nouvesu 3tatut, je serais particulidrement désireux de sa-
voir a qui appartient, pendant votre absence, la qualité de
Délégué en titre - A Moneieur Tejedor, A& Mademoisells Diaz
Parredo ou & vous-m@me - et qui est chargé de remplacer ce
Délégné en cas d'empSchemant. Grice 4 1l'institution des D4lé-
gués suppléants, 11 nous sera, de toute manidre, possible,
81 vous voulez bien y consentir, de continuer & vous compter
parml nos collaborateurs officiels, et je n'al pas besoin de
vous dire combien votre concours nous est précieux.

sussi vous serals-je vivement reconnaissant de vou-
loir bien joindre Yos efforts aux n8tres en vue de provoquer
la déeision de votre Département.

Veulillez croire, Mon cher Délégué et Ami, A mes
sentiments bien cordialement dévouds.

Le Directeur:

Monsieur Mariano EBRULL
Secretaria de Estadoc —
LA HAVANE
T {Gubdba)
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Cher Monsieur,

Je vous remercie trds vivement de votre lettre du 10

avril par laguelle vous avez bien voulu me itransnettre conie

de lo note gque la Commission mexieaine a adressde au Ministére
de 1'Instruetion publique au sujet de 1l':ete international,
C'est evee un vif plaisir gue j'al appris la retification de
cet Lete par le Sénat de la Répudblique dans sa dernidre session,
Je vous prierai de vouloir bdien assurer lo Commission mexieaine

de la gratitude tris sincdre de l'Institut pour l1l%appui qu'elle

lui a apporté en cette oceasion; l'adhésion du lexigue apparale-

tra comme un nouvenu gage de sucechs pour l'oeuvre internationa=
le de Coopération intellectuelle,
Veulllez agréer, cher lonsieur, l'assurance de mes senti-

ments les melilleurs et de ma considération la plus distingude,

Le Directeur :

Konsieur Alfonso D. REYES
Seerétaire de la Comuimssion ﬂeiicﬁine
de Coopération intellgetuelle,
Seoretaria de Eduescion FPubliea,

i erCOQ D. F-
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?Q 26/5 le 30 Avril 1940, PARIS

lkonsieur le Directeur

Institut Lnternational de Coopération
Intellectuslle

2, rue de lontpensier

PARIS

konsieur le Directeur,

J'al 1l'honneur de me référer a votre lattre du 2I
jare concernant l'adhesion éventuelle du Couvernement Irlan-
deis & 1'Acte International sur la Coopération Intellectuelle
conclu & Paris le 3 Décembre I938, et de vous informer que
le position de mon Gouvernement a4 cet égard est toujours la
méme que celle exposée dens ma lettre du 27 Avrll 1959, Il
reste cependant bien entendu que dds que les considérations
qui s'opposent actuellement & cette adhesion eesseront d'exis=
ter, 1'Irlande serait trés heureuse de se joindre &aux autres
pays qui ont approuvé le nouveau statut.

Veuillez agréer, lonsieur le Directeur, l'assurance
de mes sentiments distingués,

/,é{_.: “’{'f:-- Cca .h?p{,,./ﬂ//

Ministre d'Irlande

Vg
A

-

r
A4 WL,
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GESANTSKAP VAN DIE UNIE VAN SUID-AFRIKA
LEGATION OF THE UNION OF SOUTH-AFRICA

51, Avenue Hoche,

le 26 Avril, 1940,

Monsieur le Président,

C'est avee grand plaisir que j'ail
recu votre lettre du 23 courant me demandant de
transmettre les remerciements du Consell dtAdminis-
tration de 1l'Institut International de Coopération
Intellectuelle au Gouvernement de 1'Union de 1'Afrique
du Sud, pour avoir bien voulu ratifier 1l'Acte Inter-

national concernant la Coopération Intellectuelle.

Je m'empresse d'accéder & votre demande

sachant parfaitement combien mon Gouvernement sera
sensible aux sentiments exprimés dans votre lettre,
et je suis persuadé qu'il participera de la maniére
la plus cordiale et la plus sincére & la réalisation
des desseins et des idéaux élevés que 1'Institut
g'est engagé & servir.
Veuillez agréer, Monsgieur le Président,
l'assurance de ma haute considération.
= _
P o, . )

MINISTRE,

Monsieur Edouard HERRIOT,
thwDirectenr de 1'Institut International
de Coopération Intellectuelle,

g

2, rue de Montpensier,
PARIS, 1°,
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Monsieur le Ministre,

J'apprends que le Gouvernement de 1'Union Sud-Africaine
a bien voulu ratifier 1'Acte international concernant la Coopé-
ration intellectuelle, Je vous prie de l'en remercier chalsu~
reusement, au nom du Conseil d'administration de l1l'lnstitut.
Venant d4'un pays qui attache tant de prix au progrés de
la culture et au développement de ses oeuvres d'enseignement
et de recherche, cette adhésion sera accueillie comme un gage

nouveau du succds promis 2 la Coopération intellectuelle; & une

époque ol elle tient plus que Jamals & maintenir et affirmer la
solidarité spirituelle entre toutes les nations fiddles aux
principes de la civilisation, nous sommes heureux de pouvolr
compter sur la pleine participation de 1'Aifrique du Sud.
Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, 1'assurance de ma

haute considération,

Monsie&r . BAILN-MARAIS
¥inistre de 1'Un1%irda i'ﬁrriqus du Sud,

24, Tue de 5 i
PARILIS

Viile













LEU&L*UW d'ESTONIE

AT
I |. '.-1 .r_.'a.

i, rue du Général Appert

PAR 16°,

N° IO0O0, PARIS,le 20 AVRIL I9LO,.

Monsleur le Directeur,

-

Me référant A votre lettre du 20 Mars I9L0 au sujet de la

ratification de l'acte concernant la coopération intellectuelle

corme sulte A4 ma lettre N° 23,8,du 2I Mars ;140, par laguelle j'al

tenu & vous informer que votre communication avait été transmise

4 mon gouvernement, j'al l'honneur de vous falre savoir que la gques-

tion de 1l'adhésion de 1l'Estonie & cetfe convention a &té

ré

d'une fagon affirmative par les autorités compétentes astoniennes,

is,vu que le Parlement estonien prendra trés pro=-

chainement ses vacances d'été,la ratification officielle

de l'acte
en question ne pourra avoir lieu gu'en automne,d la rentrée parle=-

mentaire, 4 une date

l'assurance de

d'estonie a.1.

Mons ieur Henri BONNET

W

INSTITUT INTERNATIONAL

INTELLECTUELLE ,
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12 AVR1940

-

Monsieur le Secrétaire général ,

C'est aveec un vif intérét que j'sl appris, par votre
lettre du 28 mars 1940, que votre Commission s'est adressée
officiellement & Monsieur le Ministre des Affaires étfangdres
en vue de h@ter le ratification, par le gouvernement argentin,
de 1l'icte international concernant la Coopération intellectuelle.

En vous remerciant vivement de votre communication
Je tiens & vous dire tout le prix gue j'attache A ce congours;
Je vous serals reconnaissant de vouloir biemn transmettre au
Président de la Commission et & ses colligues l'expression de la
gratitude de l'Institut international.

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire général,
l'assurance de ma considération trds distinguéde.

Le Directeur:

Monsieur Antonio AITA
Secrétaire général de It Commission
argentine de coopération igtellectuelle
4060 Rivadavia

BUENOS-ALRES







Paris, le 12 avril 1940

]

Kon cher Ambassadeur,

Je vous envoie copie d'une lettire gue j'al regue il y & quel-

ques Jjours de S,E. le Kinistre des Affaires étrangtres de Bolivie

i1

t de la rdponse que je lui ai adressde par poste aérienne.
La lettre avait été envoyde par la valise diplomatique et irans-

auquel Jj'al fait egalement

CALVO LINARES
e ¥ A ot

mise & 1'Institut par M, CA LINARES,
parvenir copie de ma réponse.

Je suils heureuse d'apprendre que des mesures aussl encourageén-
tes pour notre travail ont été prises dans votre pays; nous ferons
tocut notre possible pour développer ces possibiliteés nouvelles de
collaboration.

Pensez=vous que ce serait une occcasion pour obtenir l'adhédsion

de la Bolivie &4 l'Aete international?

Monasesur COSTA du RELSj
Ambassadeur de Bolivie

28, avenue Kléber
P R1S

el (]







11 AVRI940

|ars 1940 vous ave:

bien voulu me ' quel que dicetions concernant les
efforte que vous ne
tion per votre Gouvarnemns]
la Coopércticn intellectud

l'honneur de
lon ainsl que
influence persconnelle pour

—— — 1 . A o e el
sglavie & notre Or 'anlsa tiorn.

Veuillez

Le Directeur:

Son Excellence
i

le Comte Louis de VOINOVITCH
Délégué de lz Yougoaslavie aupras de
1l'Institut de coopération intellectuelle
Kral jice Marije, 27/1

e e

Yougoslavie

-







11 AVRI940

Monsisur le Déldgué,

Par votre lettre en date du ler avril vous avez blemn
voulu m'informer que la Chambre luxembourgeoise a été seisie
d'un projet de lol tendant & la ratification de 1l'Aete inter-
national concernant la Goopération intellectuslle.

J'ai l'honneur de vous remercier de cetite communioca-
tion et vous serais trés obligé de vouloir bien me tenir au eou-
rant des phases successives de la procédare perlementaire.

Veuillez agréer, Monsieur le Déldégué, l'assurance de
ma considération la plus distinguée.

Le Directewur:

(H. Bonnet)

Monsieur antoine FUNCK
Chargé d'Affaires—
Délégué du Luxembourg supres de
1'Institut de eoopération intellectuelle
36, Avenue Hoche
PARLIS
Viiidme
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No. 1007

México D.F., a 27 de Marzo de 1940.

¥e refiere sl atento oficio de Ud. de fecha 19 del
actual No. 20850 Exp. I/182.3(44) (1936).-1 en el que se
sirve transcribir a este Oficina el oficio de la
Secretaria de Relaciones Ex., Departamento \dministravo,
Oficina de Contabilidad, No. 41833 de fecha 8 de febrero
ultimo, -~ relativo al subsidio que nuestro Gobierno da
al Instituto -- Internacional de Cooperascion Intelectusl
de Paris.

Esta Comision Mexicana desde el ano de 19039 propuso
y acepto la Secretaria de Educacion que se rijara la
contribucion permsnente de Mexico para el citado Insti tuto
I. de C.I;, en cinco unidades de 750 frencos oro cada una
¥y, al efecto, se hizo figurar enel Presupuesto actual una
partide de $6,000,00 seis mil pesos, que al tipo de cambio,
da la cantidad de 45,850 francos, equivalente a las eineco
unidades mencionades anteriormente.

Por otra parte, esta Comision tiene conoecimiento gque
el Acta Internacional de Cooperscion Intelectuzl ha sido -
ya retificade por el H. Senado de la Republica en su ultimo -
périodo de sesiones, esperando solo la firma ¥ publicacion

del Decreto relativo, a fin de comunicarlo al Instituto de
Paris.

Protesto a Ud. mi atenta y distinguid=s consideracion.

El Secretario,

Alfonso D. REYES.

Para el Sr. Bonnet,
Director del

1.1, de C.I1.,

PARIS - France.
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LEGATION DE LUXEMBOURG
. 36. AVENUE HOCHE - V=

WAGRAM 35-14

Paris, le ler avril 1940

Ne 1170

11 AVRI94n
Monsieur le Directeur,

Par votre lettre du 20 de ce mois, vous avez bien vou-
lu me falre part du désir du Consell d'Administration de 1*INS-
TITUT INTERNATIONAL DE COOPERATION INTELLECTUELLE de connaltre
1'époque & laqielle le Gouvernement luxembourgecils sera en me-
sure de se joindre aux Gouvernements qui ont déja approuvé le
nouveau statut,

J'al l'honneur de vous faire connalitre qu'un projet de
loi approuvant 1l'Acte du 3 décembre 1938, en vue de sa ratifica-
tion par le Grand-Duché, est soumis & la Chambre des Députés,

La ratification de l'Acte par le Luxembourg se fera

dés l'adoption de la lol d'approbation per la Chambre.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur, les assurances

de ma considération la plus distinguée.

./. : ..J\. &
A zzze

Directeur de 1'INSTITUT INTERNATIONAL
DE COOPERATION INTELLECTUELLE /
2 Rue de Montgensier C/ (f

PARTIS ler

Monsieur H. BONNET
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SIGNATURES APPOSEES SUR L'ACTE INTERNATIONAL CONCERNANT LA
COOPERATION INTELLECTUELLE
soit le 3 décembre 1938, date de la clSture des travaux de la

Con férence diplomatique, soit dans le délai imparti a l'article 7

dudit Acte

ALBANIE : Mehmed Abid

République Argentine : C.A. Pardo (Ad referendum)
Belgique : Fol Le Tellier

Brésil : E. Montarroyos et Joao Finto da Silva
Chili : Moisds Vargas et Miguel Luilis Rocuant
Chine : Li Yu Ying

Colombie : Gregorio Obregon et J. Jaramillo
Cuba : Mariano Brull et Flora Diaz Parrado
Danemark : Wemberg

République dominicaine : Hartoy

Egypte : Fakhry

Equateur : Arthur Borrero

Espagne : José Bergamin

Finlande : H. Holma

France : E. Herriot et Emile Borel

Gréce : N. Politis

Guatémala : José Grégorio Diaz

Hafti : Abel Nicolas Léger

Lettonie : 0. Grosvald







Lithuanie : FP. Klimas

Luxembourg : Braunshausen

Mexique : Bernardo Reyes (Ad referendum)

Monaco : Cte Henri de Maleville

Norvége : H.C. Berg

Paraguay : R.J. Caballero de Bedoya
Fays-Bas : J. Loudon

Férou : F. Garcia Calderon

Fologne : Frankowski et Fr. Pulaskl
Portugal : Virginia de Castro e Almeida
Roumanie : G. Oprescu (Ad referendum)
Siam : Fhra Bahidda Nukera

Suisse : C. Gorgé et A, Simonius

Union de 1'Afrique du Sud : Sidney Waterson
Uruguay ; Hugo D. Barbagelata

Vénézuéla : C, Parra-Ferez

Yougoslavie : L. de VoInovitech

Fongrie : Khuen Hedervary.







LISTE DES PAYS DONT LES PLENIFOTENTIAIRES ONT SIGNE

L'ACTE INTERNATIONAL CONCZRNANT LA COOPERATION

INTELLECTUELLE LE 3 DECEMERE 1938

Albanie

République argentine
Brésil

Chili

Chine

Colombie

Cuba

République dominicaine
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gyrte
Equateur
Espagne

France

Monaco

Faraguay
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‘ays-Bas

érou
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Fologne
Portugal
Roumanie
Suisse
Uruguay
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Monsieur Bernardo REYES
Chérgé d'affelires
Légation du Mexique

¢, rue de Longchamp
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Monsieur le Charg® d'Affaires,

—

J'ai 1'honnear de porter & votre connaissance que
1'Acte soncernsnt la Coopération intellectuelle a été ratifié,
a ce jour, par les Gouvernements des dix Etats suivants: Egypte,
France, Lettonie, Norvége, Pays-Bas- Pologne, Poritugal , Roumns-
nie, Suisse, Union Sud-Africeine. En vertu des dispositions de
1*'Article 9, la réception par le Gouvernement de la Républigque
frangaise de la huitiome ratification 2 dé terminé, A la date

du 31 jenvier 1940, la mise en vigueur dudit instrument.

Le Conseil d'Admini stration de 1'institut international

de Coopération intellectuelle attacherait beaucoup de prix A&
connaltre, par votre obligeante entremise, l'épogue A laquelle
vous estimez que votre Gouvernement consentira & se Jjoindra,
selon nos voeux, & ceux qui viemnent d'approuver le nouveau
Statut.

En vous exprimant toute ma gratitude pour les démar-
ghes que vous voudrez bien entreprendre afin de favoriser la
déeision souhaitée, je vous prie d'agréer, Monsieur le Chargé
d'affaires, l'assurance de ma cansidéra tion la plus distinguéde.

Le Directeurt

PARIS
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LEGATION DE LETTONIE

e - o o s TOAN
Parig, le 20 mars I940.
1 TeTalWi Fah]
Ne 500/ 1048.

Monsieur le Directeur,

J'al bien regu votre aimable lettre
du I8 de ce meis par laquelle vous avez bien voulu me
faire savoir que 1'Acte concernant la Coopération Intelle
tuelle a été ratifié, & ce jc
1ix Etats suivants : Egypte,

Pays-Bas, Pologne, Portugal,
Africaine, et que, en vertu des dispositions de 1l'Article

€, la réception par le Gouvernement de la République
Frangaise de la huitiéme ratification a déterminé, & la

ment.
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vifs remerciements pour votre obligeante communication et
ie Thalie Byl B rys A N~ = * 1 el 3 S
Je vous prie d'agréer, Monsiew: e Directeur, l'assurance
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Monsieur le Délégué,

J'ail 1'horneur de porter A votre comnnaissance que 1l'Acte
concernant le Coopéretion intellectuslle a été retifié, a ce
jour, par les Couvernements des dix Etats sulvants : Tgypte,
France, Lettonie, Norvdge, Fays-Eas, Fologne, Fortugsl, Rouma-
nie, Suisse, Union Sud-Africeine, En vertu des dispositions de

*Article 9, la réception per le Couvernement de la République

frangaise de le haitidme ratificetion a déterminé, A la date

du 31 Jenvier 1940, la mige en vigueur dudit instrument.

Le Comseil d'edministration de 1'Institut international
de Coopération intellectueslle attacherait beaucoup de prix &
conneftre, par votre obligeante entremise, 1l'édpogue a laquelle
vous estimez que votre Gouvernement consentira & se Joindre,
selon nos voeux, & ceux qui viennent d'approuver le nouveau
Stetut.

En vous exprimant toute me gretitude pour les démarches
que vous voudriez bien entreprendre efin de favoriser la déei-

sion souhsitée, je vous prie d'agréer, Monsieur le Délégué,

1'assurence de ma hsute considération.

Le Directeur @

3.8, Monsieur Ramon V, CABALLERO de BEDOYA

Envoyé extraordinaire et Ministre ¥. Bonnet)
plénipotentiaire du Farsguay & Paris

Délégué du Paraguay auprés de l'Institut

international de Coopération intellectuelle

15, rue Lamennais

PARI S (8e)







le Lélégué,

J'al l1l'honneur de porter & votre connaissance que l'Acte
congernant la Coopéretion intellectuelle a &été ratifié, & ce
Jour, par les Couvernements des dix Ztats suivants : Egypte,
France, Lettonie, MNorvége, Pays-Bas, Fologue, Portugal, Rouma-
uie, Suisse, Union Sud-Africeine, En vertu des dispositions de
1'Article 9, le réception per le Gouvernement de la Républigue
frangeise de la huitidme retification a déterminé, & la date
da 31 Jenvier 19240, l& mige en vigusur dudit insirument.

[@ Conseil 4'Administration de 1'Institut international

de Cooperation imtellectuelle sttacherait beaucoup de prix A

conneftre, per votre obligeante entremise, 1'époque & lequelle

vous estimez que votre Couvernement consentirs & se joindre,
gelon nos voeux, & ceux gui viennemt d'approuver le nouvesau

-

En vous exprimant toute ma gratitude pour les démarches
gque vous voudriez bien entreprendre afin de favoriser la déei-
sion scuhaitée, Jje vous prie d'agréer, Monsieur le Déléguéd,

l'assurance de m2a heute considération.

Le DMirecteur :

3e.5. Monsieur IZinar EERNNINGS

Envoyé extraordinaire et Kinistre
plénipotentiaire de Sudde & Paris

Délégué de la Suide auprds de l'Institut
internat ional de Coopération intellectuelle
25, rue de Bassano

FARIS (&%)







Monajieur le Délégué,

J'ai l'honneur de porter & votre connaissance que 1'jActe
concernant la Coopération intellectuelle = 4tf ratifié, A ce
Jour, par les Gouvernements des dix Etats suivents : Egypte,
Franee, Lettonle, Norvége, Fays-Bas, Fologne, Portugel, Rouma-
nie, Sulsse, Union Sud-Africaine. En vertu des dispositions de
l'Article 9, la réception par le Couvernement de la République
franqgaise de la huitidme ratification e déterminé, A& la date
du 31 Janvier 1940, la mise en vigueur dudit instrument.

Le Conseil 4'Administration de 1'Institut international
de Coopération intellectuelle attecherait beaucoup de prix A
econnaftre, par votre obligeante entremise, 1l'épogue & laguelle
vous estimez que votre Gouvernement consentirs 4 se joindre,
selon nos voeux, & ceux qui viennent d'epprouver le nouveau
Statut,

En vous exprimant toute ma gratitude pour les démarches
Que vous voudriez bien entreprendre afin de favoriser ls déei-
sion souhaitée, je wvous prie d'agréer, Monsieur le Délégué,

l'assursnce de ma hsute considération.

Le Directeur :

(E. Bonnet)

S.E. Monsieur Joaquin FPAREDES

Ministre de San Salvador 4 PFaris

Délégué d'Etat auprds de l'lnstitut
international de Coopération intellectuelle
174, rue de 1'Université

PARLI S {7°)
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Monsieur le Délégué,

J'8l l'honneur de porter a votre connaissance que 1'lote
congernant la Coopéretion intellectuelle a dté ratifiéd, A ce
Jour, par les Gouvernements des dix Ztats suivants : Egypte,
France, Lettonle, "orvége, FPays-Bsas, Fologne, Fortugsal, Rouma-
nie, Sulsse, Union Sud-Africaine, En vertu des dispositions de
1* irtiecle 9, la reception par les Gouvernement de la Républigue
frangaise de la huiti®me ratification a déterminé, A la date du
31 Janvier 1840, la mise en viguaur dudit instrument.

Le Conseil d'Administration de 1'"Institut international
de Coopdrsetion intellectuelle attagherait besucoup de prix &
connaftre, par votre obligsente entremise, 1'épogque A laguelle
vous estimez que votre Couvernement consentira A se joindre,
selon noe Voeux, & ceux qui viennent d'approuver le nouvesu
statut.

En vous exprimant toute ma gratitude pour les démarches
jus vous voudriez bien entreprendre afin de favoriser la ddei-
sion souhaitée, Je vous prie d'agréer, Monsieur le Déléigué,

l'assursnce 4e ma haute considdration.

Le Directeur :

3.E, Monsieur Frenciseo GARCIA-CALDERON (H. Bomnet)
Ministre du FPérou A Paris

Délégué du Férou auprds de 1l'Institut

international de Coopération intellectuelle

3, Tue de la Trémoille

FARIS (18°)







Monsieur le Délégué,

J'al 1'honneur de porter a votre connsigsence que 1' cte
concernant la Coopération intellectuelle m été ratifié, A ce
Jour, par les Gouvernements des dix Etats suivants : Egypte,
France, Lettonie, Yorvdge, Pays-Bas, Pologne, Fortugal, Roumanie,

Suisse, Union Sud-Africaine. En vertu des digpositions de l'are

tiele 9, la réception par le Gouvernement de la République fren-
gaise de le huitidme ratification a déterminé, & la date du 31
Janvier 1940, la mise en vigueur dudit instrument.

Le Conseil d'Administration de 1'Institut international
de Coopération intellectuelle attacherait beaucoup de prix a

connaftre, par votre obligeante entremise, l'époque & laquelle

vous estimerez que votre Couvernement consentira & se joindre,

selon nos veoeux, & ceux qui viennent d'approuver le nouvesu
statut.

En vous expriment toute ma gratitude pour les démarches
que vous voudriez bien entreprendre afin de favoriser la 4decision
souhaitée, je voaus prie d'agréer, Monsieur le Délégué, 1'assu-

rance de ma considération la plus distinguée.

Lo Dlirecteur :

(H. Bonnet)

Monsieur Antoine FUNCK

Chargé d'Affaires du Luxembourg
& Paris

36, avenue Hoche

PARISB (3°)
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Monsieur
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Monsieur le Fréeident,

En vue de oompléter la documentation dont dispose
votre Comnisaion au sujet de 1'Acte concernant le Coopéretion
intellsctuelle, j'2i l'houneur de porter & votre conndissance
que cet instrument & &té ratifrié, d'ores et déja, par les
Gouvernements des dix Etats suivents: Egypte, France, Lettonie,
liorvége, Fays-Bas, rologne, Portugal, Roumsnie, Suisse, Union
Sud-Africeaine,

Il est entré en vigueur le 31 Jjanvier 194C par le dé-
pét, auprds du Gouvernement de la Hépublique frengaise, des
instruments de 1la huitidme retification,

Vous estimerez sens doute qu'il y asureit intérét & si-
gnaler que, dans les circonstances présenies, dix Ftats s'asso-
cient en vue de i'établissement de repports intellectuels plus
étroits. C'est pourquoi je me permets de feire appel & la haute
autorité de votre Commission pour que les informstions ci-dessus
regeoivent en Islande, par les moyens que vous jugerez appropriés,
une large diffusion,

Le Conseil ad'Administraetion de 1'Institut espidre trés
vivement qu'en sppelant sinsi 1l'sttention sur l'importence de
1'Acte international, vous contribuerez efficacement & faciliter
#a ratificetion par votre Gouvernement.

Je recevral avec une vive gretitude tous renseignements
gue vous voudrez bien me fzire parvenir a ce sujet.

Veuillez agréer, Yonsieur le Frésident, l'sssurence de
ma considration la plus distinguée.

Le Directeur :
cufmundur FINNSOGASON

Frésident de la Comuission islandaise
de Coopération intellectuelle

REYJAVIE.,
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Monsieur le uinistre,

J'al 1l'honneur de porter & votre connaissance gue
1'Acte concernant la Coopération intellectuelle o &té ratifié,

& ce jour, par les Couvernements des dix Ttats suivants: Fgypte,
France, Lettonie, Norvdge, Pays-Bas, Pologne, Portugsal , Roumanie,
Suisse, Union Sud-Africeine, En vertu des dispositions de 1'Article
9, la réception per le Gouvernement de la République frangaipe de
la huitiéme ratification a déterminé, A la date du 31 jenvier 1940,
la mise en vigueur dudit instrument,

En vous exprimant le setisfaction de voir votre Gou-
vernement parmi ceux qui ont approuvé, les premiers, le nouvesau
Statut, Je me permets d'attirer votre attention sur la tfche im-
portante & laguelle sont appelés, par 1'Acte internationnl, les
4616 gués des Etats, ainsi que sur 1'intér8t que présenterait le
nomina tion, auprés de 1l'Institut, par votre Gouvernement, d'un
représentant spécial ement sccrédits.

Hotre Comsell 4'Administration saluerait avec reconnais-
sance toutes démarches gue vous Jugeriez possible d'entreprendre
en vue d'une telle désignation, oll 11 se plairait A voir une preuve
nouvelle du bilenveillant intér8t du Gouvernement norvégien.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, l'assurance de
me haute considération.

Le Directeur:

Son Excellence
Monsieur Hulvard HUITFIELDT BACHKE
Envoyé extreordinaire et Ministre plénipotentiaire
38bis, rus Fabert /. :
PARIS xﬁﬁﬁﬂﬂ
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Monsisur le Fréslident,

En vue de agomplétser la documsntation dont dispose votre
Commission au sujet de 1'Aete concarnasant las Coopdration intel-
lectuelle, j'al 1l'honneur de porter a votre connaiszance que
¢et instrument & 4Lé4 ratifléd, d'ores et A4 jJA, par les Gouver-
nements des dix Ntats suivants : Egypte, France, Lettonies, Nor-
vége, Payvg-Bas, Fologne, Portugsl, Roumanie, Suisse, Union
Sud-Africaine.

Il eat entré en vigueur le 21 jJjenvier 1840 par le dépét,
suprés du Gouvernerwent de la République francaise, des instru-
ments de 1s huitidme retification.

Vous estimerez seng doute qu’il y sureit intérét A gi-
gnaler que, dans les circonstences préseptes, dix Etets s'asso-
¢ient en vue de 1'éteblissement de raprorts intellectuels plus
étroits., C'est pourqguoli Je me permets de feire appel & 1ls haute
autorité de votre Commigsion pour gue les informations ci-dessus
regoivent en Roumanie, par tous les moyens qQue vous Jugerezr &p-
proprids, une large di ffusion,

En vous priant de blen wvoulolr me teniyr au cournnt des
efforts déployés 4 cet effei, Jo vous adlresse, Yonsisur le

Frésident, l'essurence de ms considération la plus distingude,

Le Directeur :

Monsieur le FYrof. C. RADULESCU-MOTRU (5. Bonnet)
Président de 1'Académie roumsine

Frésident de le Lommission reumefne

de Coopération intellectuelle

Calea Vietoriei 125, v

BUCAREST. Ak S
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Monaieur le Frésident,

Bo wvue de sompléter la documentetion dont dispose volre
Commission eu sujet de 1l'icte concérnant la Cocopédration intel-

l=c
A

v

uslle, j'ai l'honreuy de porter & votre conuaissanes que
get instrurent 8 été ratifié, d'ores ot diji, par les Couver-
nenents des dix Etetes suivants ; Egypte, France, LeStonie,
Nervége, Pays-Bas, Pologne, Portugal, Roumanis, Sulisse, TUnlion
S8ud-Africuine,

I1 est antréd an vigueur le 31 jenvier 1940 par le d4pét,
auprds du gouvernement de la Républinue frengjaise, des instru-

mants de 1o huiticme potifio=stion,

hJ

Vous estimerez sens doute qu'il y sureit intsirét &4 si-
gutler que, déns lee eirconsiences prédsantes, dix Ztats s'aasso-

gisnt en vue de l'étebligaement de rapporis intellactusls plus

H

étroiss. 0'ast pourquol je me permets de faire appel A la haute
autorite de votre Commission pour gue les informations ei-dessus
regoivent en 3uisse, par tous les moyens que vous Jugerez appro-

ng large dif{fusion.

Q

Bn vous priant de hien vonloir me tenir au coursnt des
efforts d44ployds A eot effat, Je vous afresse, Monsieur le

Président, l'assursnce de ms considéretion la plus distingude.

Le Directeur :

ol (H, Bonnet)
Monsieur Gonzegue de REYNOLD

Frégsident de la Commission suisse

de Coopération intellectuells ;

Chfiteau de Cressier-s/-Morat
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Monsieur le Frésidsut,

En vue de compl éter ls documentetion dont dispose votre
Commission au sujet de 1'Acte concernant la Coopération intel-
lectuelle, j'si 1'honreur de porter & votre connaissence gue
cet instrument & £té retifié, d'ores et d4ja, par les Gouverne-
mente des Cdix Etats suivents : Bgypte, Frence, Lettonie, Norvige,
Pays-Bas, Fologne, Portugel, Roumanie, Suisse, Union Sud-Afri-
ctine.

Il eat entré er vigueur le 31 janvier 1940 par le déplt,
suprds du Couvernement de la Bépudblique frangaise, des insiru-
menta de la huitidme retificetion.

Vouis estimerez sans doute qu'il y eursit intérét & si-
gnaler que, dens les circonstances présentes, dix Etats s'asso-
clent en vue de ]1'étmblissement de rapports intellectuels plus
étroits. C'est pourquoi Je me permets de faire appel 4 la heute
sutorité de votre Commiesion pour gue les informations ei-dessus
regoivent su Fortugal, par tous les moyens gue vous jugerez ap-
propriés, une large diffusion.

Er vous priant de bien vouloir me tenir au courant des

efforts déployés & cet effet, je vous adresse, Mounsieur le

Président, l'assuresnce de ma considérstion la plus distinguée.

Le Dirécteur :

Monsieur le Dr., Julio DANTAS (H. Bonnet)
Président de le Commission portugaise

de Coopération intellectuelle

Ministerio dos Hefgocios Estrangeiros

S8ecretaria Portuguesa da Socledade das Nagoes

Calcadr dos Caetanos 1







18 MARIS40

Kademoiselle,

lont dispose votre

jenvier

aupres du Gou roengl Républian frengaise, des instru-
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tenir au courant des
cet affet, je va udre Hademol selle,

respectusux,

Directeur :

Mademoiselle Ellen GLEDITSCH

Présidente de la Commission norvégienne
de Coopération intellectuelle
Utenriksdepartementet
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Monsieur le Frésident,

En vue de conpl #er la documentation dont dispose votre
Commission au sujet de l'icte concoermant la Coopération intel-
lectuelle, j'ai l'honneur de porter & volre connaisssnce que
gcot instrument a &té ratifrié, d'ores et déji, par les Gouver-
nements des dAix Etats sulvents : Egypte, Frsnce, Lettonie, ¥or-
vige, Fays-Das, Fologne, Fortugal, Roumanie, Suisse, Union Sud-
Africalne.

Il est entré en vigueur le 31 Janvier 1940 par le dépét,
auprds da Gouvernement de la République frangeise, des instru-
ments de la huitidme ratification,

Vous estimerez sans doute qu'il y surait intérét A& si-
gnaler que, dans les circonstences présentes, dix Etats s'asso-
cient en vue de l1'4tablissement de repports intellectuels plus
é¢troits. C'est pourquoi Jje me permets de feire appel & le heute
autoritéd de votre Commission pour que les informetions ci-dessus
regolvent en Egypte, par tous les moyens gue vous Jjugerez appro=
pridés, une large diffusion.

En vous prient de bien vouloir me tenir &u courant des
efforts déployés & cet effet, Jje vous adresse, Monsieur le Fré-

sident, l'assurence de ma considération la plus distinguée.

Le Directeur :

(H. Bonnet)

Frésident de la Commission yptienne
de Coopératien {Mtellectuelle
Recteur de l1l'Université égyptienne

LE CAIRE.
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Monsieur le Délégué,

J'al 1'honneur de porter & votre conneissence gue
l'Acte concernant la Coopéretion intellectuslle & été ratifié,
& ce jour, par les Gouvernements des dix Etats sulvanta: Egypte,
France, Lettonie, Norvdge, Pays-Bes, Pologne, Portugal, Roumanie,
Sulsse, Union Sud-ifricaine, En vertu des dispositions de 1'Ar-
ticle 9, 14 réception par le Gouvernement de la République
frangaise de la huitidme ratificution a déterminé, & la date du
31 Jjenvier 1940, la mise en vigueur dudit instrument.

En vous disant toute la satisfaotion que J'dprouve &

Vvoir votre Gouvernement parmi ceux qui, les premiers, ont ap-
prouvé le nouveau Statut, je tiens & vous remercier, encore wme
fols, d'aveir bien voulu nous agoorder, en cette occurence,
l'appul de votre haute autorité.

Veuillez agréer, Monsieur le Délégué, 1'essurance de
ma haute considération.

Le Directeur:

Son Excellence
Monsieur Walter STUCKI
Envoyé extraordinaire et linietre plénipotentiaire
Délégudé de la Suisse euprés de 1'Institut
internationul de coopéra tion intellectuelle
142, rue de Grenelle

PARIS ¢;., ULMJ?{,
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Monsieur le Délégué,

J'ai 1'honneur de porter & votre conuelssance gue
lticte concernant la Coopération intellectuelle a 4té ratifié,
a4 ce jour, par les Gouvernmements des dix Ftats sulvants: Egypte,
France, lLettonie, Norvéege, Pays-Bas, Polcgne, Portugel, Rounsnie,
Suisse, Union Sud-Africaine., En vertu des dispositions de l'aAr-

ticle 9, la réception par le Gouvernement de laz République fran-

gaise de la huitiéme retification a déterminé, & la date du 31
jenvier 1940, la mise en vigueur dudit instrumemt.
En vous disant toute le satisfaction gue J'éprouve &

volr votre Couvernement permi ceux gui, les premiers, ont &pprou-

vé le nouveau Statut, je tiens & vous remercier, encore ume fois,

d'avoir bien voulu nous accorder, em cette occurence, l'appui de

votre haute autorité.

Veuillez agréer, Monsieur le Délégué, l'esssursance de
ma considération la plus distinguée.

Le Directeur:

Monsieur Karlis BERENDS
Conseiller de la Légation de Lettonie
Délégué de la Lettonie auprds de
l1'Institdt international de coopération

intellectuelle
8, Tae de Prony (., aha%g;

PARIS
17éme
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Monsieur le Déléguéd,

J'al l'hoenneur de porter & votre connaissance que

l'icte conceament la Coopération intellectuelle a &t4 ratifié,
4 ce jour, par les Jouvernements des dix Etats eulvants: Egypte,
France, Lettonie, Norvige, Pays-Bas, Pologne, Portugal, Roumenie,
Suisse, Umion Sud-ifricaine., Bn vertn des dispositions fe 1'Ar-
ticle 9, la réception par le Gouvernement de la République fran-
gaise de la huitidme retification & déterminé, A le date du 31
Janvier 1940, la mise en vigueur dudit instrument.

fin yous disent toute la satisfaction que j'dprouve &
voir voire Gouvernement parmi ceux,qui, les premiers, ont approu-
vé le nouveau Statut, je tiens & vous remercier, encore une fois,
d'avoir bien voulu nous aocorder, en cette occurence, l'appui
de votre haute autorité,

Veuillez agréer, Monsieur le D61&gué, 1'sssurance de
ma hsute considération,

Le Directeur:

Son Excellence Dhe A ,
Monsieur le Jonkheer J. LOUDUN
Envoyé extraordineaire et Minis tre plénipotentiaire
Délégué des Pays-Bas aupres de 1'Institut
interns tional de coopération intellectuelle
85, rue de Grenelle
PARIS
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Monsisur le Délégué,

J'al l'honneur de porter A4 votre conneissance que

1'Acte concernant la Coopération intellectuelle a épé ratifié,
& ce Jjour, par les Gouvernements des dix Etats suivents: Egypte,
France, Lettonie, Norvdge, Peys-Bes, Pologne, Portugal, Roumanie,
Suisse, Union Sud-Africaine, ¥En vertu des dispositions de l'Ar-
ticle 9, la réception par le Gouvernement de la République fran-
gaise de la huitidme retification a déterminé, & la date du 31
Jenvier 1940, la mise en vigueur dudit instrument.

En vous disent toute la satisfaction que j'éprouve A

volr votre Gouvernement parmi ceux qui, les premiers, ont

approuvé le nouveau Statut, je tiens A& vous remercier, encore

une fois, d'avoir bien voulu nous accorder, en cette occurence,
l'appui de votre haute autorité.

Veuillez agréer, Monsieur le Délégué, 1l'assurmce de
ma haute considération,

Le Directeur:

Son Excellenc :
FAKHRY-PACHA Civy dasl
Envoyé axkranrdinuirﬁbet,miniatre plénipotentiaire
Délégué de 1'Egypte aupr®s de l'Institut
international de coopération intellectuelle
5'&' AVanue d'lénﬂ

PARIS
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Monsieur le Prisident,

En vue de compl éter la documentation dont dispose votre
Commission au sujet de 1'Acte concernant le Coopération intel-
lectuelle, j'ai 1'honneur de porter & votre connaissance que
cet instrument a 4t£ ratifié, d'ores et déja, par les Gouver-
nements des dix Etats suivants : Xgypte, Frence, Lettonie,
Norvege, Pays-Bas, Pologne, Fortugal, Roumenie, Suisse, Union

Sud-Africaine.

Il est entré en vigueur le 31 janvier 1940 par le dépbt,

auprés du Geouvernement de la Répudbligue frengaise, des instru-
ments de la huitidwme ratification.

Vous estimerer sans doute qu'il y aurait intérét ) si-
gneler que, dans les circonsgtances présentes, dix Ftats s'asso-

cient en vue de l1'4tablissement de rapports intellectuels plus

étroits. C'est pourqguoi je me permets de faire appel & la haute
autorité de votre Commission pour gque les informations ci-dessus
regoivent aux Fays-Bas, par tous les moyens que vous jugerez
eppropriés, une large diffusion.

En vous priant de bien vouloir me tenir au courant des
efforts déployés A cet effet, je vous adresse, Monsieur le

Frésident, l'essursnee de ma considération la plus distingude.

Le Directeur ;

: (F. BPonnet)
Monsieur le Dr. Nicolas van WIJK
e/o i. ter Meulen (y,
Bivliothécaire du Falais 1la Pailx
LA HAYE.,
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Mademoiselle,

J'al 1l'honneur de porter & votre cannalssance que

l'Acte concernant la Coopération intellectuelle a &té ratifié,
& ce jour, par les Gouvernements des dix ktats suivents: Egypte,
France, Lettonie, Norvdge, Pays-Bas, Pologne, Portugal, Roumanie,
Suisse, Union Sud-Africaine., En vertu des dispositions de 1l'Arti-
cle 9, la réception par le Gouvernement de la République freangai-
8@ de la huitiome ratification & déterminé, & la date du 51 Jjan-
vier 1940, la mise en vigueur dudit instrument.

En vous disant toute la satisfaction que j'dprouve &

voir votre Gouvernement parmi ceux qui, les premiers, ont approu-

vé le nouveau Statut, je tiens & vous remercier, encore une fols,

d'avoir bien wvoulu nous accorder, en cette occurance, l'esppui
de votre haute autorité.

Veulllez agréer, Mademoiselle, mes hommages respeatueux,

Le Directeur:

Mademoiselle Héléne VACARESCO
Déléguée de la Roumanie auprds de
1'Institut international de coopération intellectuelle
7y Tue de Chaillot (o, oa.l,/
PARIS T,
l6&me
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Monsieur le Frésident,

En vue de compléter la documentation dont dispose votre
Commission au sujet de 1l'Acte concernent la Coopération intellec-
tuelle, j'al l'honneur de porter a votre connaissance que cet
instrument a ét4 ratifié, d'ores et déja, par les Gouvernements
des dix Etete suivents: Egypte, Frence, Le ttonie, Norvége, Pays-
Bas, Pologne, Fortugel , Roumenie, Suisse, Union Sud-Africaine,

11 est entré en vigueur le 31 janvier 1940 par le dépbt,
auprads du Gouvernement de la Républi que frangaise, des instruments
de la huitidme ratification.

Vous estimerez sans doute qu'il y aursit intdérét & si-
gneler que, dans les circonstances présentes, dix Etats s'asspcient
en vue de 1l'établissement de rapports intellectuels plus étroits,
C'est pourquoi je me permets de faire appel & la haute autoritd
de votre Commission pour que les informations ci-dessus regoivent
en Egypte, par tous les moyens que vous Jjugerez appropriés, une
large diffusion.

En vous prient de bien vouloir me tenir au courant des
efforts déployés & cet effet, je vous adresse, ionsiewr le Prési-
dent, l'assurence de ma considération la plus distingude.

Le Directeur:

Monsl eur le Prof, L. ADAMOVICS (H. Bonnet)
Président de la Commission lettone de
coopération intellectuelle
Université de Lettonie
19, Boulevard Rainis
PARILS
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Mon Cher Président et Ami,

J?ai 1’ honneur d’accuser réception, & Votre Excellence, de
Son aimable lettre en date du 6 Mars 13940, relative au Dépdt, au Minis-
tare des Affaires Etrangdres, des Instruments de Ratification de Sa
Majesté le Roi, Mon Auguste Maitre et Souverain, de 1'Acte Internatio-

nal concernant la Coopération Intellectuelle.

Je puis assurer Votre Excellence que mon Gouvernement appré-

ciera hautement les remerciements qu’Elle veut bien me demander de lui
transmettre, & cette occasion, tant en Son nom qu’au nom de Ses Colla-

gues du Conseil d’Administration de 1’Institut.

L'Egypte, fidéle & son passé millénaire, est toujours heureuse
de donner son appui le plus cordial & tout effort ayant pour but de res-
serrer les liens intellectuels entre les Pays, et particuliZrement a
1’ Institut International de Coopération Intellectuelle, dont 1’OEuvre
jmmense dans le domaine de la Pensée honore ceux qui président a ses
destinées.

Je suis d’autant plus sensible aux sentiments si délicats

SON EXCELLENCE MONSIEUR EDOUARD HERRIOT

Président du Conseil d’Administration
de~1'Institut International de Coopération Intellectuelle

2, Rue de Montpensier

_PARIS I
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S. M.LE ROI DDEGYPTE

PARIS
amitié que Votre Excellence veut bien m’exprimer personnellement,
gu’ils émanent du Maitre de la Pensée Frangaise, dont la compétence
n'a d’égale que la haute estime dans laquelle le tiennent les Amis
si nombreux de la France.
Veuillez agréer, Mon Cher Président et Ami, les assurances
de ma plus haute considération et de mes sentiments cordialement dévou

Do
rd 3

aris, le 15 Mars 1940. LE MINISTRE D’EGYPTE.

P







le 15 mars 1940,

Mon cher Ministre,

Je m'exouse, profitant d'un voyage de Nogueira, de me
rappeler & votre souvenir pour vous demander, parmi vos gra-
ves occupations, d'intervenir en faveur de 1l'Institut de Co-
opération intellectuelle, Mais j'al pensé, connaissant bien
la netteté dclairde de votre Jugement sur tout ce qui concerne
les relations internationales, que je pouvais, & cette occasiocn,
en appeler & votre bienveillante attention, Les évinements ac~-
tuels n'ont pas interrompu l'oeuvre de Coopération intellectuelle;
elle maintient, aveo la plupart des nations, des collaborations
nombreuses assurées généralement par des hommes de premier plan,
et espdre sauvegarder par ld une solidarité spirituelle dans un
domaine ol l1l'on peut encore parler d'universalité., ('est vous
dire 1'importance qui s'attache & nos liaisons avec les pays de
1'Amérique latine, et avec le vOtre en particuller. Nous vou-
drions donner & ces relations plus de continuité et 4'ampleur,
en m8me temps qu'une base juridique; cette dernidre d'ailleurs
est en vole 4'8tre obtenue par 1l'Acte international concernant la
Coopération intellectuelle, Conclu par une conférence diplomatique,
4 Paris, en décembre 1938, il & recueilll une querantaine de si-
gnatures,parmi lesquelles celle de 1'Uruguay. Dix ratifications
sont déj3 intervenues et 1'Acte est maintenant en vigueur; si

vous vouliez bien user de votre haute sutorité pour qu'il regoi-

ve ’a.ratification de Votre Couvernement, vous pouvez 8tre assuré

-j-




que ce résultat serait considéré comme un précieux encourage-

ment par tous ceux qQul espdrent la réorganisation des rela-
tions internationales,

Avec l'expression anticipée de ma gratitude, veuillez
agréer, mon cher Ministre, l'assurance de mes sentiments

toujours dévoués,

Son Excellence

Monsieur Alberto G UANI,

Einistre des Affaires &étrangéres,




le 15 mars 1940,
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lon cher ami,

Je profite d'un voyage de Nogueira, & la fols pour me

rappeler & votre souvenir, en attendant le plaisir de wvous

revolr & Paris,et pour demander votre appui.

A la Conférence générale & Paris, nous avions, comme vous
le savez, demandé, pour donner & 1'Tnptitut une autonomie véri-
table, qu'il soit doté d'une charte, Elle a été établie par
une conférence diplomatique, en décemtre 1938, sous le nom d4'Ac-
te internationsl concernant la Coopéiration intellectuelle,

Bigné par une guerantaine de nations, dont 1'Uruguay, il vient
¢'entrer en vigueur ot a 16Ja regu dix ratifications. Nous
voudrions beaucoup avoir celle de votre pays et Je suls certain
que, s8i vous voulez Yiaum y emplover, ce résultat précleux sera
trds vite sequis., Il n'y & pas blen longtemps, des participents
2 la Conférence générale de 1937 avec lesquels Je m'entretenails
de ce sujet, me reppelaient le discours que vous aviez pronon-
¢é & cette ocoasion; ils en avalent conservé un souvenir trés
précis,et cela m'encourage & penser que vous voudrez bien,encore
une fois, apporter votre concours au succés de l'entreprise,

D'une manidre générale, nous voudrions beaucoup développer
nos collaborations avec l'Uruguay; parmi les liens internatio-

naux qui subsistent de nos Jjours, ceux de la Coopération intel-
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Monsieur
Sénateur,

lectuelle sont des plus vivants; ees contacts spirituels,
qui échappent en grande partie sux vicissitudes de la politique,
se sont considérablement accrus avec le Chili, le Brésil,
et 1l'Argentine ol nous comptons plusieurs organisations trés
actives; l'influente intellectuelle de 1'Uruguay, l'intérét
qu'on porte dans votre pays & tout ee qu! touche aux produc-
tions de la pensée, ms convaine qu'avee votre aide nous pour-
rions aussl obtenir chez vous des résultats rapldes; ils seralent
accueillis en Burope avec gratitude.

J2 me tiens A voire disposition pour vous eavoyer tous
les doouments ou publications qui pourraient vous ilntéresser;
sans doute pouvez-vous déj& connaltre mos travaux par la Com-
mission nationale uruguaysnne, mais Je serais heureux de vous
fournir tous &elalrcisssmsntis compliéwsntalres,

Avec mon souvenlr le plus affectusux, veulillez agréer,
mon cher ami, l1'assurance de mes sentiments les mellleurs

et les plus cordiaux,

Enrique B UER O,
MONTEV1DEO,




Monsieur le Délégué,

En réponse & votre lettre en date du & mars 1940 au
sujet du dép0t des instruments de la ratification, par lea

France, de 1'Acte intermational concermant la Coopération

intellectuslle, j'ai l'honneur de vous informer gue ce A4ép8t

est intervemu le 17 aofit 1938, Publication en a été faite
au joumal officiel du 22 octobre de cette méme améae,

Les dispositions de 1'Article 7 de 1l'icte intema-
tional chargent le Gouvernement de la Hépublique frangaise de
notifier la réception des instruments de ratificetion & tous
les Gouvernememts qui ont 4té invités 2 1= Conférence de Paris,

Veuillez agréer, Monsieur le iinistre, 1l'expression
de ma considération distingufe.

Le Directeur:

Monslewr Karlis BERENDS
Conseiller de la Légation de Lettonie
8, rue de Prony

FARIS

T 17%me
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La Comision Chilena, dando cumplimiento a una
resolucion de la Conferencia de Santiago, ha solicitado del

Gobierno de Chile la ratificacion del Acta de Cooperacion

Intelectual, suscrits en Paris a fines de 1938, por la cual

sé concede autonomia & la Cooperacion Intelectual; el menss je

respectivo se encuentra pendiente en el Senado de la Republica,







-6 MAR 1940

Mon cher Ministre et ami,

J'apprends que vous avez déposé au Ministdre des
Affaires étrangdres les Instruments de ratification par
S.M. le Roi d'Egypte, de 1l'Acte internatiocnal concernant la
Coopération intellectuelle.

Au nom de mes colldgues du Conseil d4'Administration
de 1'Institut, je vous prie de vouloir bien adresser & Votre
Gouvernement 1'expression de notre sincédre et vive gratitude,
L'adhésion de 1'Egypte & une oeuvre qui concourt & défendre
1l*avenir de 1'esprit et le développerent des activités intel-

lectuelles nous apporte, en particulier dans les circonstances

présentes, un précieux appul; vous savez avec quelle reconnais-

sance nous avons accueilli la collaboration d'un pays ol se per-
pétuent d'aussi grands souvenirs et qui, justement fier d'une
culture originale et forte, s'attache & en assurer le plein
épanouissement,

Je tiens aussl & vous remercier personnellement d4'avoir
bien voulu intervenir en faveur de la ratification de 1'Acte
international par Votre Gouvernement; je me rappelle 1'aide

qie vous m'aviez apportée, lors de sa conclusion, comme Vice-
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Président de la Conférence diplomatique réunie 2 Paris; vos

avis éclalrés, votre autorité esuprds des autres membres de

la Conférence, et vos appels en faveur de la solidarité

internationale dans le domaine de la pensée ont été pour

une grande part dans le succés de cette réunion dont l'avenir

fera, j'en suis certain, apparaftre les heureuses conséquences,
Veuillez agréer, mon cher Vinistre et ami, l'assurance

de mes sentiments les plus cordialement dévoués,

8.E.

Monsieur FAKHRY-PACHA,
Ministre 4'Egypte,

Z, place des Etats-Unis,
PARIS, lbe




Mon cher Ministre,

Je ne sais si vous &tes au courant de 1'.icte inter-
national concernant la Coopération intellectuelle, dont
je vous envole cl-joint copie; i1 a été conclu par une
conférence diplomatique, & Paris, en décembre 1938, Votre
pays étalit représenté par un obssrvateur, ¥, Vliadimir
COUTICOV, de la Légation de Bulgarie & Paris, J'avais
dés alors insisté auprés de la Commission nationale bul-
gare pour que voire Couvernement voulfit bien adhérer a
cette convention, Elle a été signée par 37 Couvernements
avant la fin des délais impartis; elle vient d4'entrer en
vigueur aprés la huitidme ratification, celle des Pays-Bas,

récemnment intervenue, Deux autres ratifications viemnent, en

outre, d'&tre déposées, celles de 1l'Egypte et de 1'Afrique

L'Acte est, bien entendu, ouvert & l'adhésion des Etats

non signataires, et je vous serais trds reconnalssant de voir
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si le Gouvernemenr bulgare ne pourrait pas se jouindre &
ceux quil sont déja, ou vont devenir Partie & cette
convention,

Je suls convaincu que ce seralit un moyen de resserrer
les liens entre 1l'Institut et votre pays; nous attachons &
cette collaboration une frés grande importance, que justi -
fient amplement le développement des oeuvres intellectuelle

en Bulgarie, 1'intér8t de son art et de sa littérature, Son

appul serait particulidrement précieux dans les circonstan-

ces actuelles pour une oeuvre qui cherche & maintenir les
plus lerges coopérations possibles dans le champ de la scien-
ce et de la pensée,

Veuillez agréer, mon cher ¥inistre, l'assurance de mes

sentiments les meilleurs et les plus cordiaux,

;.S.E‘
Henri BONNET
Monsieur ZAGOROFF, Directeur,
Kinistre éu Commerce, de 1l'Industrie
et du Travail,
5 O F 1 A,

F.S. Ci-Joint liste des Etats signataires de l'Acte et des
Etats qui 1'ont actuellement retifié, Beaucoup d'sutres
ratifications ou adhésions sont en bonne vole,

Votre

H.B,




1°/ Liste des Etats ayant signé avant le 30 avril 1939
1'Acte international concernant la Coopération intel-
lectuelle (délai prévu & 1l'article 7.)

ALBANIE, REPUBLIQUE ARGENTINE, BELGIQUE, BRESIL, CHILI,
CHINE, COLOMBIE, CUBA, DANEMARK, REPUBLIQUE DOMINICAINE,
EGYPTE, EQUATEUR, ESPAGNE, FINLANDE, FRANCE, GRECE,
GUATEMALA, HAITI, HONGRIE, LETTONIE, LITHUANIE, LUXEMBOURG,
MEXIQUE, MONACO, NORV7GE, PARAGUAY, PAYS-BAS, PEROU, POLOGNE,
PORTUGAL, ROUMANIE, SIAM, SUISSE, UNION DE L'AFRIQUE DU SUD,
URUGUAY, VENEZUELA, YOUGOSLAVIE,

2°/ Liste des Etats ayant déposé les Instruments de ratifi-
cation de 1'Acte international :

NORVEGE, SUISSE, ROUMANIE, PORTUGAL, FRANCE, LETTONIE,
POLOGNE, PAYS-BAS, EGYPTE, AFRIQUE DU 3UD,
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Genéve, le ler. mars 1940.

Monsieur Henri Bonnet

Directeur de 1l'Institut International
de Coopération Intellectuelle

PARIS

Mon cher Ami,

Je suis arrivé avant-hier de Buenos Aires,
aprés un excellent voyage, eyant obtenu d'excellents re -
sultats ponr toutes mes gestionms.

J'ai regu votre lettre que vous m'avez envoyée

par avion. J'ai fait toutes les démarches nécessaires et

ai le grand pleisir de vous informer que mon Gouvernement

a décidé de gemander au Congrés le ratification de l'Acte
International que %'avais signé pendant le Conférence 2 Pa-
ris. Le message est prét, mais je ne pourrai pas vous le
faire parvenir jusqu'sux premiers jours du mois de mai, da-
te &4 laquelle commence la session parlementeire., Il n'y &
pas le moindre doute que le Congrés fera le ratification

avant le mois de septembre prochain. Le nombre des unités,
comme je vous l'avais déja annoncé, eerzit de vingt.

Je partirai pour Paris mardi prochain et t8-
cherai de vous voir mercredi matin, vers 10 heures environ.
Je vous téléphonerai pour savoir si cette heure vous con-
vient.

A bientdt et croyez-moi, mon cher Ami, votre

dévoué =
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Monsieur le Einistre,

Comme suite & notre conversation téléphonique de ce
matin, j'al 1l'honneur de vous faire savoir que le taux actuel
du franc or est de :

Francs frangais : 13, 7245
ce qui met 1'unité prévue dans 1l'Acte international concernant

la Coopération intellectuelle & :

750 frs or = Frs.frangais:10,293/375,

En vous assurant de la gratitude qu'éprouvera le Conseil
d'administration de 1l'Institut en apprenant que le GCouvernement
de 1'Union de 1'Afrique du Sud a versé sa contribution, Je vous
prie d'agréer, Monsieur le Ministre, l'assurance de ma haute

considération,

(Henri BONNET)

¥onsieur 3.F, WATERSON,

Ministre de 1'Union de 1'Afrique du Sud,
24, Tue de perri,
PARIS,

8e
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VIGUEUR

LA COOQE

31 janvier 1940

Le Gouvernement frangais promulguera l'Acte par Décret,

Il sollicitera l'enregistrement & la Société a Nations,

DépSt des ratificaetions au 31 janvier 1940;

Norvage 9 Jjuin 1939
Suisse 22 juillet 1939
Roumanie 3 aodt 1939
Portugeal 10 aofit 1939
Frence 17 aofit 1839
Lettonie 17 octobre
Fologne i novembre

Feys-Bas 31 janvier

Toutes retificetions notifiées, sauf celle des Pays-Bas,

Les notifications ne comportent jemais 1l'indicstion du
nombre d'unités souscrites.
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Kongieur le iiinistre,

J'ai 1'honneur de porter & votre connaisssance gu'en
application de l'erticle 9 de l'Acte international concernant
la Coopération intal lectuelle, les Gouvernements indigués oi-
aprés ayant ratifié ledit Acte : llorvége, Suisse, Roumenie,

Fortugal, Frence, Lettonie, Pologne, Fays-Bas, oelui-ci est

d'ores et déja en vigueur.

Confirmation cofficielle de cette information vous gera
donnée sous peu per le Couvernement de la Répudblique frangailse,
qui est chargé, conformémeut & l'article 7 de 1'Acte, de noti-
fier & tous les Couvernements invités 4 la Conférence pour la
gonclusion d'un Acta international concernant la Coopération
intellectuelle, la réception des instruments de ratification.

Je vous serais extrémement reconnaisseant de bien vou-
loir attirer 1'attention de votre Gouvernement sur l'article &
de l'Acte, qui pricise les atiributions assignées aux Délé&gués
d'Etats des Hautes Parties coutractentes entre qui ledit Acte
est en vigueur.

Le Gouvernement letton a'a pas, en affet, désigné jus-
qu'i: présent de Délégué d'Etat; comme l'Institut envisage de
convoguer, au cours des prochains mois, la réunion annuelle pré-
vue 3 l'article 6 de 1'Acte, il y surait le plus grand intérét
que votre Gouvernement, quli a tenu, en ratifiant parmi les pre-
miers l'aActe internationel, & marquer ainsi sa sympathie & l'oeu-

vre de Coopérrtion intellectuelle, flit représentd & cette réunion,

Vil dy
aﬁhm_,







Mongsieur le Ministre,

Comme vous le savez, le dépdt & la date du 10 jenvier,
par le Gouvernement des Fays-Bas des instruments de ratifica-
tion de 1l'Zlcte internstional concernant la Coopéretion intel-
lectuelle entraine, conformément A& l'article 9, l'entrée en
vigueur dudit Acte, les GCouvernements norvégien, suisse, rou-
main, portugeis, frengais, letton et polonais, ayent antérieu-

rement proeédé A cette formalité.

J'al 1'honneur de vous demender de vouloir bien vous
assurer auprés du Service du Protocole gque, conformément &

l'article 7 de 1'Acte, le Gouvernement de la République fran-

gaise a notifié4, en son temps, & tous les Gouvernements qui ont

6t%¢ invités A4 la Conférence pour la conelusion d'un Acte inter-
national concernant la Coopéretion intellectuelle, la réception
des instruments de ratification, au fur et i mesure que le dépbt

en & 6té effectud,

Il y aurait lieu, en outre, de faire connaftre & ces
Gouvernements la date & laguelle l'Acte international est entré
en vigueur,

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Ministre, l'assurance

de ma considération trds distinguée,

Le Directeur :

-

Bonsieur A RN AL

Ministre PIZnipotentieaire

Sous-Direction de la Société des Nations
Ministére des Affaires IEtrangéres

Qual d'Orsay - FARIS.
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Ci-joint 1la
international
Fays-Bas,

de cette Convention,

MONTARROYOS
aupres de
Coopératien

Mconsieur E
Délégué du
Internations
6, rue de v
CARRIERES-S8/-8

petite

concernant ls

relative &4 la ratification

note

Coopération intellec-

et qui entrafne la mise en vigueur

1'Institut

intellectuelle







HUITIEME RATIFICATION DE L'ACTE INTERN ATIONAL

CONCERNANT LA COOFERATION INTELLECTUELLE

Instruments de ratification adressés au Ministére des
Affaires Etrangéres par lettre du Ministre des Pays-Bas

du 10 janvier 1940

Le Ministdre fait actuellement étsblir le Procés-Verbal
du dépdt de ces instruments, qui devre 8tre signé per le Minis-
tre des Affaires Etrsnglres frangais et le Ministre des Pays-

en France.

L'Acte international entrera en vigueur & la date por-

tée 4 ce Procds-verbal,



















